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Agata Wasacz

»,Na powrot wojska’ — obrazowanie rytualu
w poezji okolicznosciowej lat 1809-1814

P owstanie Ksigstwa Warszawskiego w 1807 roku nie tylko zapoczatkowalo nows
sytuacj¢ polityczna, lecz takze przyczynilo si¢ do zasadniczego przelomu w pol-
skiej literaturze.

Poezja bélu patriotycznego doznata przerwy w swym rozwoju [ ... | wiersz
patriotyczny uderzal w nute radosna';

a poezja po 1807 roku

jest tematycznie zwigzana z doniostymi wydarzeniami politycznymi
1 militarnymi, nastawiona na czas teraznicjszy i dorazna wymowg, a na
celu ma najczesciej apoteoze postaci Napoleona oraz pochwalg sukceséw
wojsk polskich i francuskich?.

Wybrane utwory poezji okolicznosciowej pisanej w latach 1809-1814, a wigc w kori-
cowej fazie epoki napoleoriskiej, ukazuja rytual witania polskiego wojska wracajacego
z pdl bitewnych. W tym okresie Polacy szczegdlnie zaangazowali si¢ w walki u boku

' J. Kleiner, Sentymentalizm i preromantyzm. Studia inedita z literatury porozbiorowej 1795-1822, wyd.
z r¢kopisu i oprac. J. Starnawski, Krakéw 1975, s. 25.

2 P Zbikowski, Poezja oswieceniowo—romantycznego przetomu (1792—1830). Préba periodyzacji, w: Na prze-
tomie Oswiecenia i Romantyzmu. O sytuacji w literaturze polskiej lat 1793—1830, red. P. Zbikowski, Rzeszéw
1999, s. 35.
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Bonapartego. Wielu twércéw odnalazlo ,zewnetrzng motywacje¢ dla wypowiedzi po-
etyckiej™ w uroczystosciach powitania zolierzy przybywajacych do kraju.

W utworach pojawiaja si¢ zblizone do siebie warianty realizacji zasady laus et exposi-
tio et amplificatio bonorum?*, odnoszacej si¢ do sposobu obrazowania zohierzy. Z poszcze-
gélnych wierszy wylania si¢ spdjny obraz walczacych Polakéw, w ktérych dzialaniach
ujawniaja si¢ stale, posiadane przez nich atrybuty. W wypowiedziach poetyckich znajduje
zastosowanie genus demonstrativum®, czego przejawem sg liczne pochwaly skierowane pod
adresem walczacych zohierzy. Nadaja one omawianym utworom podniosly charakter.

W niniejszym artykule refleksji interpretacyjnej poddano dwie grupy utworéw.
Pierwsza z nich obejmuje wiersze napisane w 1809 roku, po zwycieskiej wojnie z Au-
stria, druga natomiast tworza utwory powstate u schytku epoki napoleoniskiej, po pierw-
szej abdykacji cesarza w 1814 roku. Powroty wojsk do ojczyzny nastgpuja w skrajnie
odmiennych okolicznosciach politycznych, co wigzalo si¢ z réznym wynikiem poprze-
dzajacych je staré wojennych.

Uroczyste powitanie wojska polskiego w 1809 roku
— po zwycieskiej wojnie z Austrig

Dnia 14 kwietnia 1809 roku wojska arcyksigcia Ferdynanda d’Este przekroczyly granice
Ksigstwa Warszawskiego. Do walki z liczacym 32 tysigce zolnierzy korpusem austriackim
przystapito 14 tysiccy polskich zolnierzy. Po stoczeniu bohaterskiej bitwy pod Raszynem
podpisano z arcyksieciem Ferdynandem konwencje, na mocy ktérej wojsko polskie moglo
przeprawic si¢ na prawy brzeg Wisly. Warszawa pozostala jednak w r¢kach Austriakéw.

Rok 1809 byl fragmentem dziejow Warszawy niezwykle waznym. Wy-
padki zmienialy si¢ jak w kalejdoskopie. Stolica przezywala w tym czasie
naprzéd niepokoje przedwojenne, nastepnie cigzki wstrzas wkroczenia
nieprzyjaciela do Ksiestwa, rozpoczecia dzialari wojennych 1 bitwy sto-
czonej na jej przedpolu, dalej ponury, na szcz¢scie krétki okres okupacji
nieprzyjacielskiej [...] az wreszcie wszystko to zakoriczylo si¢ mocnym
akordem — zwycigstwa 1 triumfu®.

Na kartach dziejéw wojny polsko—austriackiej zapisaly si¢ takze walki w Sando-
mierzu 1 Zamosciu. Koricowym akordem dzialari wojennych bylo wkroczenie ksiecia

3 Ibidem.

4 Zob. ibidem.

Por. M. Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny, Warszawa 1990, s. 48.
¢ B. Pawlowski, Warszawa w r. 1809, Torun 1948, s. 155.
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J6zeta do Krakowa, w ktérym stacjonowali zolnierze rosyjscy. ,Pod Wawelem dotarta
dori wies¢ o zwycigstwie Napoleona pod Wagram i zawieszeniu broni””. W jednym
z przekazéw historycznych czytamy opis dnia 15 lipca:

magistrat miasta zgromadzony przy bramie Floriariskiej, tej samej, ktdra
oswobodziciel Wiednia Jan IIT Sobieski wracat do tej starozytnej stolicy,
na czele mieszkaricéw tego grodu, 1 przylegltych wlosci, zlozyt na boga-
tym wezgltowiu ksi¢ciu Poniatowskiemu klucze miasta wraz ze starozytna
choragwia mieszczan krakowskich®.

Polski dowddca po modlitwie w kosciele katedralnym, w ktérym podzickowal za
pomysiny skutek dzialari wojennych, uczestniczyt w balu w Sukiennicach. Zolnierze
zostali takze uroczyscie powitani przez mieszkaricéw miasta:

Krakowianie z radosnymi tzami przyjmowali swoich wybawcéw, krew-
nych, przyjaciél, i tam zwyczajem przodkéw spelniono serdeczne toasty
przy huku wystrzaléw dzialowych na cze$é wodza 1 wojska’.

Dnia 23 lipca 1809 roku wystawiono jednoaktowa sztuke Ludwika Adama Dmu-
szewskiego zatytulowana Wojsko Polskie w Krakowie:

Przesunat si¢ przez sceng triumfalny pochdd polskich wojownikéw, wita-
nych z rozczuleniem, obsypywanych przez dziewice kwiatami, przy $pie-
wie popularnego marsza Powracajcie cni rycerze™.

Swiadectwa glebokich przezy¢ towarzyszacych przybyciu wojska polskiego do Kra-
kowa pojawiaja si¢ takze w zapiskach Polakéw uczestniczacych w walkach — jak przy-
kladowo w pamigtniku generala Dezyderego Chlapowskiego:

Trudno byloby opisa¢ uczucia, ktére mna owladnely, gdym si¢ zblizal
do Krakowa uwolnionego z rak obcych. Zaraz od przedmiescia Podgé-

7 A. Nieuwazny, My z Napoleonem, Wroctaw 1999, s. 90.

8 Rys historyczny kampanii odbytej w roku 1809 w Ksigstwie Warszawskim pod dowddztwem ksigcia Jozefa
Poniatowskiego z dopetnieniami obejmujqcymi urzedowe akta, rozkazy dzienne, korespondencje, mowy i poezje,
Krakéw 1889, s. 135.

 Ibidem.

10" K. Bartoszewicz, Napoleon w rymach polskich 1806-1812, w: idem, Szkice i portrety literackie, t. 1, Kra-
kéw 1930, s. 290.
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rze wszedzie bylo widaé na ulicach zolierzy prowadzacych si¢ pod rece
z mieszczanami i $ciskajacych si¢ z nimi''.

Uroczystos¢ powitania wojska polskiego w Warszawie przygotowal ,komitet oby-
watelski pod przewodnictwem senatoréw ks. Jablonowskiego 1 Sobolewskiego, orga-
nami za$§ wykonawczymi byly prefektura i magistrat”'. Specjalna delegacja zaj¢la si¢
wyznaczeniem kwater dla wojska, zastuzeni obywatele otrzymali zaproszenia na uro-
czystosé, ktdrej program ogloszono w prasie 16 grudnia 1809 roku'. Dwa dni p6Zniej
odbylo si¢ triumfalne wejscie wojsk polskich do Warszawy. Znaczacym elementem
powitania zolnierzy wracajacych z pola walki byla brama triumfalna. Brama triumfalna
1 inne formy architektury okazjonalnej uzupehialy istniejaca zabudowe miejska, a jed-
noczesnie stuzyly wyodrebnieniu

w przestrzeni miejskiej strefy dla uroczystych celebracji. [ ... ] tworzono sceng,
na ktérej rozgrywac si¢ miato swoiste theatrum z udzialem wiadz, wojska, nie-
rzadko przy akompaniamencie muzyki i efektach swietlnych'.

Warszawska brama triumfalna zostala wzniesiona na placu Trzech Krzyzy. Zaprojek-
towal ja Jakub Kubicki na polecenie Franciszka Nakwaskiego, zastgpcy prefekta depar-
tamentu warszawskiego'. Opatrzono ja napisem: ,Wodzowi 1 wojsku zwycigskiemu
wdzigczni obywatele”. Co istotne, na okazjonalnej warszawskiej bramie triumfalne;j

prézno szukaé innych odniesienl jak nazw miejscowosci, pod ktérymi
Polacy toczyli zwycigskie boje, oraz wizerunkéw stynnych, stawianych
za wzor, polskich hetmanéw [...]. Jest to niezbity dowdd, ze w blasku
mitu napoleoniskiego odradzala si¢ wiara we wlasne polskie mozliwosci
i sily. [...] W braku odniesienia do [Napoleona] pot¢znego protektora
Ksigstwa Warszawskiego [...] mozemy wrecz odczytaé niesmialy wyraz
zawodu do francuskiego sojusznika. Wielu liczylo na wigksze korzysci
terytorialne po kampanii 1809 r.'¢

Brama triumfalna postawiona przez mieszkaricéw Warszawy przypominala wszystkim
zgromadzonym czasy $wietnosci wojskowej 1 zwycigstwo Jana III Sobieskiego pod Wied-

' D. Chlapowski, Pamietniki, cz. 1: Wojny napoleotiskie 1806—1813, Poznani 1899, s. 98.

12 B. Pawlowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 149.

13 Por. ibidem, s. 149—150.

14 . Polaczek, Sztuka i polityka w Ksigstwie Warszawskim. Dzieje, formy, trest i dziedzictwo, Rzeszéw 2005, s. 92.
5 Ibidem, s. 101.

16 Tbidem, s. 100-101.
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niem. Walki Polakéw w szeregach napoleoniskich przyczynily si¢ jednoczesnie do ducho-
wego umocnienia narodu. Stat si¢ on naocznym $wiadkiem triumfu podobnego do tego,
jaki Polacy odniesli ponad sto dwadziescia lat wezesniej. Wedlug relacji dwczesnej prasy, po-
mig¢dzy choragwiami, w duzej liczbie prezentowanymi wéwczas na salach redutowych'”,

celowala choragiew na Turkach pod Chocimiem zdobyta, na ktdrej za-
wieszony byt portret Jana III, krdla polskiego, w girlandy przybrany'.

Sprawozdaweca ,,Gazeta Warszawskiej” tak zrelacjonowal moment powitania zohierzy:

W Mokotowie powital zwyciezcéw podprefekt powiatu warszawskiego,
a przy rogatkach mokotowskich [...] zast¢pca prezydenta municypalnosci
na czele Rady municypalne;j. [...] Po skoriczonej mowie liczne odezwaly
si¢ glosy: ,,Niech zyja waleczni rycerze!”. [...] [Na bramie byly] wyrazone
nazwiska miejsc wstawionych mestwem Polakéw w potyczkach ostatniej
wojny, jako to: Raszyn, Grochdw, Géra. Po bokach odmalowane popier-
sia stawnych hetmanéw polskich Chodkiewicza i Tarnowskiego. Z drugiej
strony od Warszawy napis u gory: ,,Tedy powracal spod Wiednia Jan III7.
Nizej: ,Sandomierz — Zamo$¢ — Krakéw”. Po bokach popiersia Czar-
nieckiego 1 Zamoyskiego®.

W innym opisie rytualu powitania wojska uwage zwraca stosunck Polakéw do zol-
nierzy i ich dowddcy:

Przy tej bramie znajdowal si¢ prefekt departamentu warszawskiego
i sztab gléwny Gwardii Narodowej, ktéra stala dwoma rz¢dami na ulicy
Nowy Swiat az do dziedzirica Saskiego. Za pokazaniem si¢ z tej strony
bramy dowddcy kazdego batalionu lub szwadronu Krasiriski, pulkow-
nik Gwardii Narodowej, wznosil okrzyk: ,Niech zyje nasz wédz na-
czelny, niech zyje wojsko nasze zwycigskie!” — ktéry gwardia, a za nia
wszyscy obecni serdecznie powtarzali, muzyka za$ gwardii przygrywa-
la kolejno marsze. Takiez okrzyki rozlegaly si¢ w miar¢ posuwania si¢
wojska az do dziedzirica Saskiego, na ktérym przybyle wojsko ciagnelo
przed obecnym tamze senatem, Rada Stanu 1 wladzami krajowymi, tu-

17" Zob. Ulotna poezja patriotyczna wojen napoleoriskich (1805-1814), oprac. i przedm. A. Zieliniski, Wro-
ctaw 1977, s. 10.

18 Cyt. za: M. Smolarski, Poezja Legiondw. Czasy, piesii i jej dzieje, Krakéw 1912, s. 104.

19" Cyt. za: B. Pawlowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 151.
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dziez w przytomnosci generala Dabrowskiego, gubernatora miasta —
generala Kamienieckiego 1 innych®.

Uroczysty charakter powitania potegowaly wznoszone okrzyki, czemu towarzy-
szyly muzyka 1 rado$¢ mieszkaricéw. Duzg rol¢ w uroczystosciach odgrywal zatem
element stowno—muzyczny. Przedtuzenie podniostego powitania na warszawskich uli-
cach stanowily widowiska teatralne i bale przeznaczone dla oficeréw, podczas ktérych
ydamy wiericzyly oficeréw wiericami z kwiatéw”?'. Sale balowe byty natomiast ,,ubrane
w trofea i godla narodowe”?.

Jak pisze Alina Aleksandrowicz,

okres Ksigstwa Warszawskiego uznany zostal za czas reaktywizacji
etosu rycerskiego [...] poczucie przynaleznosci do ,narodu wojsko-

wego” [...] pomagalo w odnowieniu pamie¢ci o dawnych bohaterach
polskich®.

Na nadziej¢ pokladang jedynie w polskim zolierzu zwraca natomiast uwage Bro-
nistaw Pawlowski. Uswiadomienie sobie roli walczacych Polakéw wiazalo si¢ jedno-
czesnie z obowiazkiem godnego przyjecia powracajacych z pola walki rodakéw. Nie
oznacza to jednak, ze stosunck do polskiego wojska podczas warszawskich uroczysto-
$ci byl w calym spoleczeristwie jednakowy:

Byli wprawdzie 1 teraz jeszcze pesymisci i Sledziennicy |[...] ktdrzy uty-
skiwali nad olbrzymimi ich zdaniem wydatkami na to wojsko, biadali nad
jego niesfornoscia, ale glosy te bylty odosobnione i gingly w fali ogélnego
entuzjazmu. [...] W tych cigzkich warunkach jedyna w przyszlosci pewna
0stoja tego paristwa pozostawal tylko zolnierz. [...] On byl tez tym naj-
lepszym 1 najpewniejszym obrorica 1 gwarantem dalszego bytu i rozwoju
Ksigstwa?*.

2 B. Gembarzewski, Wojsko polskie. Ksiestwo Warszawskie 1807-1814, przedm. Sz. Askenazy, Krakéw
1905, s. 21

2 Tbidem.

2 Ibidem.

# A. Aleksandrowicz, Efos rycerski czaséw Ksigstwa Warszawskiego (na podstawie niepublikowanego traktatu
A. J. Czartoryskiego), ,Annales Universitatis Mariae Curie—Sklodowska. Sectio F: Historia”, vol. 62:
Ksigstwo Warszawskie z perspektywy 200 lat. Ludzie, instytucje, tradycja, oprac. red. M. Janik, , Lublin 2007,
s. 91-92.

2 B. Pawlowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 148-149.
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W triumfalnym pochodzie wojska polskiego do stolicy 1 warszawskich uroczysto-
$ciach nie wzial udziatu ksigze Jézef Poniatowski, ktéry celowo pozostal w Krakowie.
Jego nieobecnosé byla niezwykle wymowna:

Nie chcial, by¢ moze, wjezdzaé jako triumfator do tego miasta, ktére go
tak niedawno jeszcze zegnalo mianem zdrajcy i sprzedawczyka®.

Tak krytyczne opinie o Poniatowskim pojawily si¢ w chwili podpisania konwencji
z Austrig 1 podjecia decyzji o opuszczeniu Warszawy przez wojska®. , Ciernisty szed}
droga do stawy”? — w trakcie trwajacej austriackiej okupacji stolicy cz¢$é spoteczen-
stwa postrzegala ksiecia jako ,podstarzalego zlotego mlodzierica spod «Blachy», ktdry
komend¢ nad armig dostal tylko dzigki spolecznej pozycji”. Nie przypuszczano, ze
nastepstwem podpisanej konwengji beda kolejne zwycigstwa Polakéw przypieczeto-
wane triumfalnym wejsciem do Krakowa. Sam ksiaz¢ odczuwal w pierwszej chwili
watpliwosci co do stusznosci podpisania konwencji z Austria — do przychodzacego po
rozkazy generala Pelletier powiedzie¢ mial podobno: ,,Obawiam si¢, czy nie podpisa-
lem swojej niestawy”*.
O powodach nieobecnosci Poniatowskiego w Warszawie biograf ksigcia pisze:

Dusza byla razem wstydliwa i dumna. Obchodzila si¢ ona bez demon-
stracyj zewnetrznych; we whasnej §wiadomosci wewngtrznej odzyska-
nego z krajem moralnego zestroju, odzyskanego rzadu dusz polskich,
dostateczng odbierala nagrode, nabywala nowego hartu 1 polotu na dalsza
trudng stuzbe dla swoich™®.

Zwrot w przebiegu wojny polsko—austriackiej przelozyt si¢ bezposrednio na zmia-
ne stosunku spoleczenistwa do ksigcia Jézefa. Nie ulega watpliwosci, ze przyczynil si¢
takze do narodzin legendy samego dowddcy 1 przypomnienia stawy Poniatowskiego
z 1792 roku’'.

% Ibidem, s. 155.

% Juliusz Falkowski podkresla fakt, ze ksiaz¢ Jozef Poniatowski przed podjeciem decyzji o opusz-
czeniu Warszawy przez wojsko polskie wezwal na narade wszystkich obecnych generaléw, przede
wszystkim Dabrowskiego 1 Zajaczka. Wszyscy opowiedzieli za podpisaniem konwencji z Austria, gdyz
uznali, ze obrona stolicy nie jest mozliwa (zob. J. Falkowski, Obrazy z Zycia kilku ostatnich pokoleri w Pol-
sce, t. 2, Poznan 1882, s. 370).

2 B. Pawtowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 40.

% A. Nieuwazny, My z Napoleonem, op. cit.

» ]. Falkowski, Obrazy z Zycia..., op. cit., s. 372.

0 Sz. Askenazy, Ksigze Jozef Poniatowski 1763-1813, Warszawa 1910, s. 183.

3 A. Nieuwazny, My z Napoleonem, op. cit.
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Kampania 1809 r. [...] oczyscila nareszcie atmosfere, sprostowala opinig,
na prawdziwie naczelne [...] stanowisko wyniosta ks. Jézefa. [...] Imie
jego, wyzwolone z ostatnich drazniacych oddZzwickéw smutnej pamigci
Stanislawa Augusta, wlasnym odtad tytulem zaczyna nabywac heroiczne-
go swego brzmienia w kraju 1 Europie®.

W ksztattowanie pozytywnego stosunku mieszkaricéw Ksigstwa Warszawskiego do
Poniatowskiego zaangazowaly si¢ wladze. Rada Stanu oglosila tekst konwencji z Au-
strig drukiem, opatrujac go wymownym wst¢pem:

walecznos$é wojsk naszych 1 ich me¢znego dowddcy, zlaczona z obywa-
telska gotowoscia wasza do obrony, zjednala wam, mieszkaricom miasta
Warszawy, konwencje. [...] ochrania [ona] miasto od klesk, jakie by przy
najdzielniejszym nawet odporze spasé na was mogly™.

Po opuszczeniu Warszawy przez wojska austriackie kolejng odezwe wydal senator
ks. Jablonowski. ,,Podnosit w niej dzielnosé wojska, dzigki ktéremu oswobodzona zo-
stala Warszawa, skladal dalej hold Napoleonowi i ks. Poniatowskiemu™*.

Przybyciu wojsk polskich do Warszawy towarzyszyla wzmozona aktywnosé
poetéw:

Odbyt si¢ prawdziwy turniej poetycki z udzialem Franciszka Wezyka,
Ludwika Osiriskiego, Marcina Molskiego 1 Jézefa Wyszyriskiego, ktérych
utwory rozpowszechniano w postaci drukéw ulotnych®.

Nie ulega watpliwosci, ze ksztalt wierszy jest Scisle zwigzany z panujacymi nastro-
jami spolecznymi. Wykorzystane zabiegi fabularne znajduja w nich Zrédlo, a jedno-
czesnie ich zadaniem jest wywieranie wplywu na spoleczeristwo. Poszczegdlne utwory
realizujg model prezentacji wojska i jego dowddcy, ktérego nadrz¢dng cecha jest catko-
wite podkreslenie cnét. Wszystkie utwory majg charakter laudacyjny. Wyjatkowe po-
chwaly s3 adresowane do ksigcia J6zefa, co stanowi rodzaj zados¢uczynienia w zwigzku
z krytycznym stosunkiem do Poniatowskiego prezentowanym kilka miesi¢cy wezes-
niej przez cz¢s$¢ obywateli.

32

Sz. Askenazy, KsiqZe Jozef Poniatowski. .., op. cit., s. 181.

% B. Pawlowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 40.

34 Ibidem, s. 90.

5 A. Zieliniski, wst. do: Ulotna poezja patriotyczna..., op. cit., s. 9.
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Jednym z utworéw dotyczacych powrotu zolnierzy jest wiersz Do wojska narodowe-
go powracajqcego do Warszawy po wojnie austriackiej 18 grudnia 1809 Marcina Molskiego.
Pojawia si¢ w nim nawijzanie do sygnalizowanej przez napis na warszawskiej bramie
triumfalnej paraleli wydarzen historycznych — jak we fragmencie odwolujacym si¢ do
exemplum Jana II1 Sobieskiego:

Rzad, ktdry si¢ goscinnym przyjeciem zatrudnia
Wracajacych z laurami od krajéw poludnia;
Przypomina w te mury wchodzacego Jana

Z mieczem, ktérym unizyl pyche Ottomana®.

Ksigze Jézef Poniatowski dowodzacy Polakami zostaje przedstawiony jako ten, ktd-
rego ,wybraly Nieba z tylu poprzednikéw” (s. 7). Sprawil on, ze mieszkaricy Warszawy
przezyli ,dziefi Sobieskiego” (s. 7). W koriczacych utwdr stowach pojawia si¢ jednak
wskazanie na réznic¢ migdzy krélem a ministrem wojny. Sugeruje ona zmiennosc sto-
sunkéw politycznych na przestrzeni lat:

Mala tylko (jezeli powiedzied si¢ godzi)
Migdzy krélem a wodzem réznica zachodzi.
Zmylily si¢ or¢ze — wdédz krélowi chybil,
Ktérego Jan ratowal, J6zet w sto lat wybit [s. 7].

W wierszu Molskiego ujawnia si¢ takze towarzyszaca powitaniu swiadomosé obo-
wigzujacej w wojsku hierarchii. Kolejne apostrofy zostaja skierowane do walczacych,
wsréd ktérych najwicksze prawa do chwaly sa przyznane dowddcy — ksieciu Jézetowi
Poniatowskiemu. W slowach wypowiedzianych do ministra wojny szczegdlnie istotne
jest podkreslenie Swietnosci jego czynéw wojennych:

Tys jest, ktoéry w najcigzszej hetmaniac potrzebie,
Przewyzszyles nadzieje 1 samego siebie [s. 6].

Zostaje w nim wykorzystane ,,przewyzszanie jako mechanizm dZwigni panegirycz-
nej”?’. Poniatowski jest jednoczesnie traktowany jako dowdédca wyjatkowy —

Nikt prawa odwetu szczgsliwiej nie uzyl [s. 6].

% M. Molski, Do wojska narodowego powracajacego do Warszawy po wojnie austriackiej 18 grudnia 1809,
w: Ulotna poezja patriotyczna. .., op. cit., s. 7. Kolejne cytaty za tym wydaniem.

3 K. Obremski, Panegiryczna sztuka postaciowania: August II Mocny (J. K. Rubinkowski, ,Promienie cndt
krolewskich...), Toruri 2003, s. 36.
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Wartos¢ zwycigstwa ksigcia jest dodatkowo uwypuklona podkresleniem faktu, ze

[...] drobna walczac sila, w kilku miejscach razem
Jednych pokonal trwoga, a drugich zelazem [s. 6].

Wezesniej wygloszone pochwaly wiericzy wykorzystanie antonomazji 1 nazwanie
Poniatowskiego ,,drugim Zbawca” (s. 6).

Zapisani w ,ksi¢dze pamigci” (s. 6) beda takze inni walczacy Polacy. Prawa do chwa-
ly posiadaja naczelni wodzowie, obroricy warowni 1 dowddcy, ktérzy zaangazowali
chlopéw do walki. W ,dzienniku stawy” pojawi si¢ takze zapis o ,niecodstepnych od
boku wodza towarzyszach” (s. 6). Okazywanym przez nich dowodem poswigcenia si¢
dla ojczyzny s3 ,szlachetne pod Raszynem blizny” (s. 6). Ostatnie miejsce w panteonie
narodowych bohateréw zostaje przyznane wszystkich zolierzom, ktérzy w walkach
okazali wiernos¢ 1 mestwo. W podniostych apostrofach brakuje zwrotu bezposrednio
do bohateréw polegltych w czasie walk — ich nieobecnos¢ jest umotywowana rado-
snym charakterem uroczystosci:

Wspomnialbym was, szanowne braci naszych cienia,
Lecz migjsca dzi$ nie maja podobne wspomnienia;
Dzieri powszechnej radosci okupionej drogo,
Niechaj w stolicy smutnym nie widzi nikogo [s. 7].

Rytual powitania jest postrzegany w kategorii zjawiska spolecznie istotnego. Smu-
tek 1 rozpacz po Smierci zolierzy nie moga stanowic jego integralnej cz¢sci ze wzgledu
na radosny charakter samego wydarzenia, ktdre jest wyjatkowe 1 wyrdznia si¢ z co-
dziennosci. Molski

wital wojsko udajace si¢ na zimowy odpoczynek po o$miu miesiacach
oddalenia, ,,po olbrzymiej pracy” i przypominal dni minionych zmagan.
Relacjonowal szczegélowo fakty militarne i polityczne pierwszego etapu
wojny*.

Naturalng mysla swiadkéw odbywajacego si¢ rytualu moglo by¢ skojarzenie ze spo-
sobem witania wojownikéw powracajacych do starozytnego Rzymu. Pojawia si¢ ono
w Odzie na powrdt wojska polskiego do stolicy d. 18 grudnia 1809 Franciszka Wezyka. Stowa
tego utworu, ktéry ,mocnym uczuciem i poetycznym zapalem tchnie”, s3 swiadec-

8 A. Zieliriski, wst. do: Ulotna poezja patriotyczna..., op. cit.,s. 9.
3 Rys historyczny kampanii odbytej w roku 1809..., op. cit., s. 139.
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twem powszechnej radosci Polakéw, budujacej poczucie wspdlnoty w chwili, gdy ,,caly
kraj w pole triumfu si¢ zmienia”*.

Utwor rozpoczyna uroczyste exordium, ktérego stowa stanowia wezwanie do czynu:

Gotujmy laury 1 hymny weselne,
Wznosmy do niebios triumfalne tuki [s. 1];

Powstaja tuki, wznosza si¢ oltarze,
Topia si¢ oczy w bohateréw twarze;
Z serca plynace rados¢ lzy wyciska [s. 2] —

zauwaza podmiot wiersza, a nast¢pnie rekonstruuje rzymski rytual powitania, lezacy
u Zrédet tego, ktdry obowigzywat w pierwszych latach XIX wieku*!:

Nadchodza mezni, a stolica cala,

Ku ich przyjeciu z muréw si¢ wylala,

Milo zachwyca wielko$¢ widowiska.

Tak Rzym z swych zwycigstw 1 cnét znakomity
Wital po walkach niezwalczone szyki,
Brzmialy triumfem Kapitolu szczyty,

Darly si¢ w nieba radosne okrzyki.

Skladano znaki w bitwach uniesione,

Jeczaly wozy tupem obcigzone [s. 2].

Uwage zwraca w utworze przede wszystkim zaangazowanie si¢ calej stolicy w po-
witanie zolnierzy. Pozbawione zastrzezer poréwnanie Polakéw do Rzymian nie jest
jednak w pelni uprawomocnione, o czym $wiadcza dalsze slowa ody, nie da si¢ bowiem
zréwnad ,triumfu cnoty” z ,triumfem krwawym” (s. 2). Witani w stolicy zolnierze nie
powrdcili z pdl bitew z niewolnikami. Ich zdobycze s3 inne:

Bracia wyrwani z jarzma i sromoty,
Bitnych naddziadéw odzyskane cnoty [s. 2].

Y F. Wezyk, Oda na powrdt wojska polskiego do stolicy d. 18 grudnia 1809, w: Ulotna poezja patriotyczna...,
op. cit., s. 2. Kolejne cytaty za tym wydaniem.

4 Zob. H. S. Versnel, Triumphus. An Inquiry into the Origin, Development and Meaning of the Roman Tri-
umph, Leiden 1970. Autor ksiazki omawia m.in. instytucj¢ rzymskiego rytuatu i zagadnienie bramy
triumfalnej. Przedstawia takze relacje miedzy pompa triumphalis i pompa funebris.
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Do ich org¢za Napoleon ,swa przywigzal chwale” (s. 1). Cesarz zostal w tym
utworze okreslony mianem ,,Bég zwycigstw”, ktérego czyny sieja poploch i prze-
razenie.

Zdaniem Zdzistawa Libery, ody Franciszka Wezyka ,,nie wnosza w zasadzie nowych
ryséw do wizerunku Napoleona”®. Kazimierz Bartoszewicz podkresla natomiast, ze
w utworze tym ,odzywala si¢ [...] nuta szczerego zapalu”®.

Znaczaca rolg w rytuale powitania wojsk odgrywaly réwniez formuly podkreslajace
wyjatkowy charakter chwili 1 znaczenie czynéw dokonanych przez walczacych zolie-
rzy. W cytowanej odzie Wezyka istotne pozostaje zwrdcenie uwagl na nieSmiertelny

charakter dziel. Sami walczacy Polacy to

[...] nasza krew, zaszczyty,
Bytu nowego puklerz nieprzebity [s. 1],

ajednoczesnie ,przyszlej wielkosci wrézby okazale” (s. 1). Wazne jest tu przede wszyst-
kim ostatnic okreslenie odnoszace si¢ do Polakéw — optymistyczna prognoza na przy-
sztos$é, ktdrej pojawienie sic mozna uznaé za bezposrednia konsekwencj¢ pomyslnego
dla Polakéw przebiegu dzialari wojennych:

Zwycigstwa te 1 udzial w nich wojsk polskich spowodowaly zasadni-
cze przeobrazenia w postawach i nastrojach polskiego spoleczenistwa,
a w nastepnej kolejnosci przejscie w éwcezesnej poezji od rozpaczy,
zwatpienia 1 rezygnacji do nadziei, nieco pézniej zas do pewnosci
ocalenia*.

W zwiazku z uroczystym powitaniem zolnierzy, ktérzy odniesli triumf w wojnie
z Austria, 21 grudnia 1809 roku odbylo si¢ wystawienie w Teatrze Warszawskim oko-
licznosciowej sztuki Wezyka Rzym oswobodzony. Scena historyczna w trzech aktach wier-
szem, zrelacjonowane w ,,Gazecie Warszawskiej”:

w czasie kantaty damy z 16z rzucaly wierice na parter, gdzie znajdowali
si¢c wojskowi i w tymze czasie spuszczono z géry wiersz Do putkéw 2—go
i 8—go Ksigstwa Warszawskiego od obywateli miasta Warszawy®.

¥ Z. Libera, Napoleon w poezji polskiej na poczqtku XIX wicku, w: idem, Od Sejmu Czteroletniego do Napo-
leona, Warszawa 2004, s. 244.

# K. Bartoszewicz, Napoleon w rymach polskich. .., op. cit., s. 277.

“ P Zbikowski, Poezja oswieceniowo—romantycznego przetomu (1792—1830)..., op. cit., s. 33.

# Cyt. za: M. Smolarski, Poezja Legionéw. .., op. cit., s. 103-104.
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Wydanie utworu Wezyka na pamiatke ,nader przyjemnej dla serca Polaka uroczy-
sto$ci”*, mialo miejsce po szesnastu miesigcach od warszawskiej premiery.

Sztuka przedstawia w warstwie zewngetrznej losy Rzymu, na ktéry najechali Gal-
lowie pod wodzg kréla Brennusa, miasto ratuje jednak powrét walecznych zolnierzy
dyktatora Kamillusa. Ich przymioty charakteryzowaly takze Polakéw. Dzielo wien-
czy Epilog z przemowsa Slawy. Nazywa ona Polakéw walecznymi, a sam polski lud
charakteryzuje jako ofiar¢ gwaltéw i przemocy. Stawa podkresla jednoczesnie wy-
jatkowos¢é czynéw zolnierzy, o ktérych wiedza jest powszechna. Zadaje szereg pytani
retorycznych:

Gdziez nie znaja tych meznych z cnoty 1 odwagi,

Ktérzy bronili Wisly, Torunia i Pragi?

Jakiez tylu zaszczytom zréwnaja zaszczyty?

W jednym dniu i Sandomierz, 1 Zamos¢ zdobyty [s. 37].

W koricowej czgsci swego monologu Slawa wzywa do narodowej jednosci i1 okazy-
wania powszechnej radosci z triumfu zoknierzy, dzielnych Polakéw, ,,w calym blasku
chwaly” (s. 37). Nast¢pujace po monologu widowisko, w ktérym polski rycerz zo-
staje uwiericzony przez Slawe, koniczy $piew. Wizja powszechnej radosci po powro-
cie zolnierzy zostaje w nim uwznioslona i poddana hiperbolizacji. Integralny skladnik
godnego powitania walczacych Polakéw stanowi takze przygotowanie materialnych
dowodéw oddawanej czci:

Gdzie tylko krew polska plynie

I serce braci kojarzy,

Tam dla was mnéstwo oltarzy,

Tam macie chwaly swiatynie [s. 39].

Wspomniane §wiatynie chwaly to, obok bram triumfalnych 1 imitacji obeliskéw,
formy okazjonalnej architektury honoryfikacyjnej*’. Réwnie wazne jest takze wy-
cksponowanie nadziei zwigzanej z losem ojczyzny 1 przekonanie o tym, ze Na-
poleon,

Ten, co nas z grobu wskrzesil,
Reszty zbawienia dokona [s. 39].

4 F. Wezyk, Rzym oswobodzony. Scena historyczna w trzech aktach wierszem, Warszawa 1811, s. 3. Kolejne
cytaty za tym wydaniem.
47 Por. J. Polaczek, Sztuka i polityka w Ksigstwie Warszawskim. .., op. cit., s. 101-102.
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Po przedstawieniu teatralnym odbyl si¢ wielki bal zorganizowany przez wia-
dze miasta w salach redutowych. Zakoriczyl on ,oficjalny program powitania
wojska”*.

Nazajutrz po wystawieniu w teatrze sztuki Wezyka, a wige 22 grudnia 1809 roku,
odbylo si¢ uroczyste posiedzenie Towarzystwa Przyjacidl Nauk, instytucji podejmuja-
cej préby, ,ktérych celem bylo ocalenie polskosci w warunkach nieistnienia paristwa”*.
Podczas tego posiedzenia Stanislaw Potocki czytal Pochwate walecznych Polakéw w ostat-
niej wojnie polegtych, Jézet Kalasanty Szaniawski — Pochwate Cypriana Godebskiego, Julian
Ursyn Niemcewicz Pochwate Ignacego Potockiego, 2 Ludwik Osiriski — okolicznosciowy
utwor poswiecony polskim zolnierzom. Wiersz na powrdt zwycigskiego wojska do stoli-
¢y zostal przyjety przez sluchaczy bardzo entuzjastycznie. Surowej krytyce poddali go
natomiast dwudziestowieczni badacze, okreslajac utwor jako ,,zbidér zwrotéw retorycz-
nych”, wiersz ,suchy, napuszony, wymeczony, bez §ladu zapatu, bez Zd7zbla poezji™';
poeta os§wieceniowy

nic wyszed} poza stereotypy, nierzadko przejete od innych twdércéw, jak

252

6w symboliczny ,boski ogier” znany [...] z apologu Niemcewicza

pojawiajace si¢ w utworze Osiriskiego stowa o ,,boskim ogniu” jako ,zarodzie przyszle-
go zycia™ zostaly bowiem zaczerpnigte z bajki Iskra.

Dla omawianego wiersza charakterystyczna jest zwlaszcza apoteoza walczacych zol-
nierzy. ,Dzielni Marsa synowie” (s. 1) dokonali wyjatkowych czynéw. Wielkos¢ zosta-
je réwniez przypisana calemu narodowi. Jest ona jego niezmiennym i niezbywalnym
atrybutem nawet w chwili upadku.

Apoteozie zohierzy stuzy wskazanie ich niezwyklej odwagi. OdpowiedZ na reto-
ryczne pytanie: ,,Gdziez zamierzyli granice swej chwaly?” (s. 2) brzmi:

Na Alpach, na Pirencach utkwili palasze;
Nurty Ozazy, wzdete Nilu waly...
Ilez rzek skrapia swigte laury nasze! [s. 2].

# B. Pawlowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 153.

4 M. Nalepa, , Takie zycie dzis nasze, gdy Polska ustaje...”. Pisarze stanistawowscy a upadek Rzeczypospolitej,
Wroctaw 2002, s. 394.

%M. Smolarski, Poezja Legiondw..., op. cit., s. 109.

51 K. Bartoszewicz, Napoleon w rymach polskich..., op. cit., s. 284.

52 A. Zieliniski, wst. do: Ulotna poezja patriotyczna..., op. cit., s. 11-12.

3 L. Osinski, Wiersz na powrdt zwycigskiego wojska do stolicy, w: Ulotna poezja patriotyczna..., op. cit., s. 2.
Kolejne cytaty za tym wydaniem.
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Walka jest jednoczesnie postrzegana jako czynnik prowadzacy do wskrzeszenia na-
rodu i stanowigcy o jego istocie, w chwili gdy nie sprzyjaja mu wszelkie okolicznosci
polityczne i bieg historii:

Mocy dzielnego or¢za
Powstaje Polska w calej swej ozdobie,
Zyje, walczy i zwycieza... [s. 3].

»54

W wierszu pojawia si¢ ,klasyczny hymn zmartwychwstania”*, w ktérym podwoje-

nie wyrazu podkreslié ma wyjatkows sytuacje Polakéw:

Kogo pocieszyl, a kogo zatrwozyl,
Ten glos w narodach: Polak, Polak ozyl! [s. 3].

Szczegblng role w ksztaltowaniu przyszlosci narodu odgrywa okreslony peryfra-
stycznie Napoleon. ,, Ten, co ziemig wiada” (s. 2) zostaje nazwany zwyci¢zca wydajacym
wyroki. W hiperboliczny sposéb jest takze scharakteryzowane podlegle mu wojsko.
Wyrazna opozycj¢ migdzy wojskami polskimi i austriackimi buduje przeciwstawienie:
»Tu ludzi widzg, tu bogi...” (s. 3). Podkresleniu wielkosci czynéw polskich zotnierzy
stuzy jednoczesnie wycksponowanie ich mestwa.

Pierwsze miejsce w katalogu wartosci wszystkich walczacych zajmuje ojczyzna. Od-
danie zycia wwalce o nia staje si¢ nie tylko najwigksza ofiara, lecz takze gléwnym zaszczy-
tem. Szczegdlnie s3 zatem witani ci wszyscy zohierze, ktérzy zgingli na polu walki:

Wy nam celem bedziecie smutnego obchodu,
Uczciemy prochy wasze, a pierwszy z narodu
Megznych grobowce laurami narzuci. ..
Chwala nas cieszy, kiedy strata smuci [s. 4].

Grobowece stang si¢ wyrazem holdu zlozonego ofiarom, ktdre s3 postrzegane w ka-
tegoriach $wietosci, o czym $wiadczy wzmianka o ,,Swictych zwlokach” (s. 4).

Roéwnie istotne s3 takze stowa skierowane do zyjacych zolierzy, ktdrzy staja si¢
integralng czgscig sztafety pokoleri, od wickdw, dzigki swoim czynom, zapisujac si¢ na
kartach historii:

Dalekim pokoleniom pamigtne imional!
Do waszych czynéw, do waszej ozdoby
Naleze¢ bedg miecz, berlo, korona [...] [s. 4].

5 J. Szujski, Dzieje polskiego mesjanizmu do powstania listopadowego whqcznie, Lwéw 1931, s. 123.
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Posiedzenie Towarzystwa Przyjaciél Nauk zakoriczyl Marsz triumfalny ulozony przez
J6zeta Elsnera i odegrany przez orkiestre. Wedlug wspélczesnego sprawozdawcy marsz
ten obejmowal muzycznie cztery epoki: Jana III Sobieskiego, Tadeusza Kosciuszki, Le-
gionéw Polskich we Wloszech oraz najnowsza, poprzez wyobrazenie triumfalnego po-
wrotu polskiego wojska z wykorzystaniem motywéw krakowiaka®.

W nawigzaniu do triumfu w wojnie z Austrig, w 1810 roku powstal Wiersz z po-
witaniem powracajqcego zwycigzcy Jasnie Oswieconego Ksigzecia Jmci Jozefa Poniatowskiego
napisany przez Jézefa Wyszyriskiego, podporucznika Gwardii Narodowej. W po-
szczegblnych strofach dominuje wyliczenie pochwat kierowanych pod adresem ksie-
cia J6zefa i innych zolnierzy. Schematyczne jest takze ukazanie nadziei pokladane;
w dowddcy Polakéw. Wiersz koricza podnioste stowa skierowane do zwyci¢zcy spod
Raszyna:

Tymczasem, ksigz¢ nasz luby,
Ksiaze od wszystkich kochany,
Jak sprawca naszej pochluby,
Zostari w cnych sercach witany>°.

Powrot wojska polskiego u schylku epoki napoleoniskiej
w 1814 roku

Szczegdlny powrdt wojska polskiego do ojczyzny mial miejsce w 1814 roku po
pierwszej abdykacji Napoleona. Zlaczyl si¢ on bowiem z bardzo waznym wydarze-
niem, jakim bylo sprowadzenie zwlok ksi¢cia J6zefa Poniatowskiego do Warszawy. Sta-
lo si¢ to mozliwe dzigki decyzji cara Aleksandra I. Polacy, ktérzy udali si¢ pod opicke
Aleksandra, zostali

przyjeci z czcig nalezng potedze moralnej, wytrwalosci nieztomnej, Smier-
telnej odwadze. Zwyci¢zeni odbierali honory od zwyci¢zcéw™.

Powrét wojska mial miejsce u schylku epoki napoleoniskiej i nie byl poprzedzo-
ny triumfem na polach bitew. Marsz Polakéw wkraczajacych w granice Ksigstwa
Warszawskiego Jézet Grabowski, oficer sztabu cesarskiego, okreslil jednak jako
triumfalny?®.

% Por. B. Pawtowski, Warszawa w r. 1809, op. cit., s. 154.

5 J. Wyszyriski, Wiersz z powitaniem powracajacego zwycigzcy Jasnie Oswieconego Ksiqzecia Jmci J6zefa Ponia-
towskiego, w: Ulotna poezja patriotyczna..., op. cit., s. 15.

7 M. Kukiel, Dzieje or¢za polskiego w epoce napoleotiskiej 1795-1815, Poznari 1912, s. 470.

58 J. Grabowski, Pamigtniki wojskowe 1812—1813-1814, oprac. W. Gasiorowski, Warszawa 1905, s. 241.
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Uroczystosci zwigzane ze sprowadzeniem zwlok i1 pogrzebem Poniatowskiego
mialy wyjatkowa oprawe. Polacy zaangazowali si¢ z oddaniem w uroczystosci zalobne
1 przywitanie wracajacego wojska:

Zwtoki ksigcia przewozone byly do kraju w honorowej eskorcie wojsko-
wej. Kolejne etapy tej podrdzy znaczyly uroczyste nabozeristwa zalobne.
Swiatynie, w ktérych je odprawiano, oczywiscie przystrajano specjalnie
na t¢ okazje™.

Rytual powitania zolierzy powracajacych w 1814 roku do ojczyzny zostal przed-
stawiony w wierszu Marcina Kotowskiego Do wojska narodowego powracajqcego z Frangji,
opatrzonym mottem z siédmej ksi¢gi Eneidy Wergiliusza:

Witaj, ziemio przeznaczona mi przez los,
I wy — méwi — witajcie, penaty wierne Troi;

Tutaj jest dom 1 tu ojczyzna®.

W stowach skierowanych do Polakéw zostaje sfunkcjonalizowana hyperocha, przy-
bywaja oni bowiem do swojego domu i ojczyzny ,,po odbytej wickopomnej pracy”®
»Z stawa, z jaka dotad nigdy nie wracali” (s. 297). Czyny walczacych Polakéw zapisza si¢
jednoczesnie w nowej ksigdze pamigci ze wzgledu na ich wyjatkowos¢ i zdobycie przez
zolierzy ,nowej stawy” (ibidem). W rozpoczynajacych rytual powitania stowach ujaw-
nia si¢ zwlaszcza ofiarnosé Polakéw 1 ich wiernos¢ ojczyznie. Szczegdlnie znaczace jest
réwniez odniesienie si¢ do przestrzennego wymiaru prowadzonych walk:

[...] W najdalszej krainie
Megstwem lub me¢znym zgonem wsze¢dy Polak stynie [s. 297].

O wicloaspektowym charakterze rytuatu ukazanego w wierszu $wiadczy przywo-
fanie w powitaniu kontekstu rodzinnego: ,Witajcie wposréd dlugo stesknionej ro-
dziny!” (s. 297). Naturalng konsckwencja jest takze odniesienie si¢ do lez smutku,
mieszajacych si¢ z radoscia, wylewanych przez tych, ktérym walki zabraly najbliz-
szych. Swiadomosci $mierci wielu zolnierzy towarzyszy takze poczucie jednoczacej

% J. Polaczek, Sztuka i polityka w Ksigstwie Warszawskim. ..., op. cit., s. 109.

% Cyt. za przypisem do: M. Kotowski, Do wojska narodowego powracajqcego z Francji, w: J. Kapuscik,
W. J. Podgérski, Poeci Zotnierzom 1410-1945. Antologia wierszy i piesni Zotnierskich, Warszawa 1970,
s. 628.

1 M. Kotowski, Do wojska narodowego powracajqcego z Frangji, w: ibidem, s. 297. Kolejne cytaty za tym
wydaniem.
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caly nardd straty poniesionej w chwili zgonu ksigcia J6zefa Poniatowskiego. Radosne
powitanie zostaje w naturalny sposéb zastapione przez lzy narodu, ktérego oczom
ukazuje si¢ zalobny orszak prowadzacy ,drogie Wodza zwloki” (s. 298). Powitaniu
ksigzgcego ciala towarzysza takze stowa o chwalebnej $smierci dowddcy, stanowiacej
uwiericzenie jego honorowego zycia. Jedyng alternatywe dla narodowego wojska, jako
mozliwa zemst¢ za Smier¢ dowddcy, wyraza zdanie: ,, Tam legt Polak lub przezyl zy-
ciem nieskazonym” (s. 298).

W utworze nie brakuje réwniez stéw odnoszacych si¢ do niesmiertelnosci stawy
wszystkich witanych zohierzy:

Ktéz wam wydrze¢ potrafi ten zarobek drogi,
Ktéremu $wiadczg ludy, mocarze i bogi? [...]

Chyba juz przeznaczeniem, by ta wieczna chwala
Ludy, mocarze, bogi przeciw sobie miala [s. 298].

W wygloszonym powitaniu istotne jest takze podkreslenie nadziei i daru pokoju,
ktdre przynoszg powracajacy zolierze. ,Aniolem pokoju”®w wielu utworach okolicz-
nosciowych powstalych w latach 1814-1815 byl nazywany Aleksander I. Takze w wier-
szu Kotowskiego jest on scharakteryzowany jako szczegdlny opiekun polskiego wojska
1 jedyna osoba, ktéra ma wplyw na jego losy — poeta jest przekonany, ze car

Nie dopusci, gdy inne wzrost biorg narody,
By Polak odméwione mial byt i swobody [s. 299].

W koricowej apostrofie do zolierzy walczacy Polacy to gléwni twércy odradzaja-
cego si¢ narodowego bytu:

Wtedy juz stawy waszej spelnig si¢ ostatki,
Wy szczesliwi swym dzielem, zyciem wlasnej matki [s. 299].

Szczegblnie radosne powitanie zolnierzy wracajacych w 1814 roku do ojczyzny
zostalo ukazane w Spiewce wesolej na powitanie wojownikéw polskich Ludwika Adama
Dmuszewskiego. W przepelnionych szczgsciem strofach nie pojawiajg si¢ jakickolwiek
wzmianki o okolicznosciach historycznych towarzyszacych powrotowi wojska. Nie
ma réwniez miejsca na pytania odnoszace si¢ do przyszlosci. Stowa skierowane do zol-

2" A. Feliiski, Hymn na rocznice ogtoszenia Krdlestwa Polskiego, w: Zbidr poetéw polskich XIX wieku, oprac.
P Hertz, ks. 1, Warszawa 1959, s. 300.
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nierzy wracajacych ,na swoich rodakéw lono” sa przepelnione wdzigcznoscia za godna
postawe tych, ktérzy podczas walk okryli si¢ chwaly. Rodacy laczg sic we wspdlnej
radosci, a w ksiegach pamieci zapiszg si¢ wszyscy:

Godni, ze sa uwielbiani
Wadz 1 mezni wojownicy,

I krakusy, 1 ulani,

Zgola wszyscy bez réznicy®.

Przybycie wojska polskiego do ojczyzny w 1814 roku stalo si¢ takze tematem utwo-
ru Dmuszewskiego Na powrdt wojska polskiego do kraju, stanowiacego ,kuplety” jednego
z bohateréw komedioopery Stryjowie i stryjenki aktora oraz redaktora ,,Kuriera Warszaw-
skiego”. W utworze obraz wojska polskiego wykreowano schematycznie. Wzmiankom
odnoszacym si¢ do miejsc, gdzie Polacy walczyli, towarzyszy podkreslanie ofiarnosci
czynéw zolnierzy 1 stowa o walce

Nie dla chluby, nie dla plonu,
Lecz dla bytu swej krainy®.

W cz¢sci utworu poswigconej okolicznosciom powrotu zolnierzy do kraju przywo-
lane zostaly stowa Aleksandra I -, wladcy bratniego narodu”, ktéry po abdykacji Napo-
leona wyrazil zgod¢ na powrdt wojska ze wszystkimi oznakami chwaly. Nie pojawiaja
si¢ natomiast pod koniec, co wydaje si¢ osobliwe, podnioste apostrofy skierowane do
walczacych Polakéw. Przemawiaja bowiem sami zolnierze, przede wszystkim wyraza-
jacy rados¢ z powitania przez rodakéw:

Ponidstszy trudéw tak wiele,
Rozkosza si¢ nam wydaja,
Gdy nas wspélobywatele
Ezami radosci witaja.

Juz na wpél zgojone blizny,
Zniknely nieszczesé koleje,
Gdy dzis$ na tono Ojczyzny
Przynosim droga nadzieje.

© L. A. Dmuszewski, Spiewka wesota na powitanie wojownikéw polskich, w: J. Kapuscik, W. J. Podgrski,
Poeci Zotnierzom 1410-1945..., op. cit., s. 305. Kolejne cytaty pochodzg z tego wydania i s3 lokalizowane
na tej samej stronie.

& Idem, Na powrdt wojska polskiego do kraju, w: ibidem, s. 306. Kolejne cytaty pochodza z tego wydania
1 s3 lokalizowane na tej samej stronie.
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Slowa o ,przyniesieniu drogiej nadziei”, rozumiane w kontekscie dzialani Aleksan-
dra I 1 decyzji cara o objeciu dowddztwa nad wojskiem przez ksi¢cia Konstantego,
moga sugerowaé przekonanie o pomyslnym losie narodu znajdujacego si¢ pod wladz-
twem rosyjskim.

Do przybycia wojska polskiego do kraju po pierwszej abdykacji Napoleona odwo-
tuje si¢ réwniez wiersz Franciszka Morawskiego Na powrdt wojska 1814 roku, wskazuja-
cy na dzielnos$¢ zohierzy 1 wymiar walki prowadzonej przez nich w obronie ojczyzny
1,,Ojcéw stawy”®. Poniesione na polach bitew ofiary ,zaswiadcza wickom, czym Polacy
byli!” (s. 94). Sposréd innych zohierzy walczacych w szeregach napoleoriskich armii
Polakéw jako jedynych wyréznia wiernos¢ ,do ostatniej chwili” (ibidem). Na ksztalt
powitania w szczegdlny sposéb wplywajg zatem przymioty przypisywane walczacym,
witanym jako ofiarni bohaterowie, mogacy odczuwa¢ stuszng dume z wlasnych czy-
néw. Morawski kieruje do nich szereg apostrof, wzywajacych do eksponowania naro-

dowych symboli i dowodéw catkowitego oddania si¢ ojczyZnie:

Z dumgy sztandar rozwiricie Ojczyzny!
Ukazujcie wasze blizny,
Wznoscie orly narodowe! [s. 94]

Polscy zolierze nie wracaja do kraju z ,palmg chwaly” (s. 94), co niec powoduje
jednak jakichkolwick zarzutéw pod adresem wojska. Podkreslany w utworze ,Swiet-
niejszy triumf” (s. 94), ktéry zokierze ,polskim niosa dziejom” (s. 94), oznaczalby
moralne zwyciestwo Polakéw. W ich losach ujawnily si¢ bolesne przeznaczenie do nie-
szczescia 1 wiernosé mu.

* % %

Dla wszystkich oméwionych utworéw znamienna jest ,publiczna doniostos¢ te-
matyki”® — wydarzeni niezwykle istotnych dla calego spoleczeristwa. Rytual powitania
zohierzy sklada si¢ zwykle z pochwaly skierowanej pod ich adresem, podzickowania
za walke, wskazania na posiadane przez Polakéw cnoty oraz podkreslenia znaczenia
ich dzialaii w perspektywie przyszlych loséw narodu. Réwnie wazne jest zapewnienie
o nie$miertelnej pami¢ci dokonanych czynéw, ktéra beda kultywowac kolejne poko-
lenia. Wyrazem spontanicznej reakcji wspélobywateli i dowodem ich wdzigcznosci
mog3 by¢ takze stowa o tukach triumfalnych 1 oltarzach wznoszonych na cze$¢ masze-

% F. Morawski, Na powrdt wojska 1814 roku w: idem, Pisma zbiorowe wierszem i prozq, t. 1, Poznari 1882,
s. 93. Kolejne cytaty za tym wydaniem.

6 P Zbikowski, W pierwszych latach narodowej niewoli. Schylek polskiego oswiecenia i zwiastuny romantyzmu,
Wroclaw 2007, s. 580.
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rujacych wojsk. Wspdlna omawianym wierszom — gléwnie odom w stylu podniostym
— jest jednoczesnie

leksyka 1 skladnia wypowiedzi [...] opanowanej przez oratorskie srodki
wyrazu, takie jak powtarzajace si¢ czesto apostrofy, eksklamacje, pytania
retoryczne, peryfrazy [...] nadajace utworowi ton wzniosty i uroczysty®.

Jednak w obu wyréznionych grupach utworéw kontekst historyczny przywolywa-
ny bywa odmiennie, a ksztalt opisywanego rytuatu zalezy od wyniku poprzedzajacych
go star¢ wojennych 1 okolicznosci powitania wojsk.

W wierszach powstalych w 1809 roku pojawia si¢ szczegélowy opis walk poprze-
dzajacych triumf wojska polskiego. Dominuja podniosle 1 radosne slowa, nastrdj po-
wagi 1 zadumy towarzyszy natomiast fragmentom odnoszacym si¢ do $mierci ksigcia
J6zeta Poniatowskiego, otoczonego wyjatkows czcia. Radosé z powrotu zolierzy zo-
staje sttumiona przez smutek po §mierci dowddcy Polakdw.

Podczas uroczystosci zalobnych w roku 1814 natomiast ,symbolicznie pogrzeba-
no Polske¢ napoleorisky”® (podobnie jak w realnym pogrzebie ksigcia Poniatowskiego
dopatrzeé si¢ mozna ,,prologu do Krélestwa Polskiego” 1 ,,epilogu wojennej epoki na-
poleoniskiej”®) — a po zmianie orientacji politycznej w miejsce wzmianek o cesarzu
Francuzéw, postrzeganego dotad jako zbawiciel polskiego narodu, w utworach poetyc-
kich — nicodmiennie wigzacych nadziej¢ na pomyslny los Polakéw z polityka europej-
skich wladcéw — pojawiaja si¢ réwnie apologetyczne odwolania do Aleksandra I.

7 P. Zbikowski, Poezja oswieceniowo—romantycznego przetomu (1792—1830)..., op. cit., s. 37.

% J. Polaczek, Sztuka i polityka w Ksigstwie Warszawskim. .., op. cit., s. 112.

% E. Dabrowicz, Galeria ojcéw. Autorytet publiczny w literaturze polskiej lat 1800-1861, Bialystok 2009,
s. 91.



